
Polski 

Instrukcja obsługi: Wieszak samochodowy, klips na bilet parkingowy 

Wskazówki dotyczące użytkowania: 

• Zamocuj produkt w widocznym i łatwo dostępnym miejscu w samochodzie. 

• Upewnij się, że klips stabilnie trzyma bilet parkingowy, aby nie doszło do jego upadku. 

• Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem. 

Pielęgnacja: 

• Regularnie czyść produkt wilgotną ściereczką. 

• Unikaj stosowania agresywnych środków czyszczących, które mogą uszkodzić materiał. 

• Okresowo sprawdzaj stan techniczny klipsa oraz wieszaka. 

Utilizacja: 

• Produkt podlega recyklingowi. 

• Utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. 

• W przypadku uszkodzenia oddaj go do odpowiedniego punktu zbiórki. 

 

English 

User Manual: Car Hanger, Parking Ticket Clip 

Usage Guidelines: 

• Attach the product in a visible and easily accessible location in your car. 

• Ensure that the clip securely holds the parking ticket to prevent it from falling. 

• Use the product as intended. 

Care: 

• Clean the product regularly with a damp cloth. 

• Avoid using harsh chemicals that might damage the material. 

• Periodically check the condition of the clip and hanger. 

Disposal: 

• The product is recyclable. 

• Dispose of it according to local waste management regulations. 

• In case of damage, take it to an appropriate recycling point. 

 

Čeština 



Návod k obsluze: Autokolík, spona na parkovací lístek 

Pokyny pro použití: 

• Umístěte výrobek na viditelné a snadno přístupné místo ve vozidle. 

• Ujistěte se, že spona pevně drží parkovací lístek, aby nepadal. 

• Používejte výrobek podle jeho určení. 

Péče: 

• Pravidelně čistěte výrobek vlhkým hadříkem. 

• Vyhněte se používání agresivních čisticích prostředků, které by mohly poškodit materiál. 

• Pravidelně kontrolujte stav spony a držáku. 

Likvidace: 

• Výrobek je možné recyklovat. 

• Likvidujte jej dle místních předpisů o odpadech. 

• Při poškození jej odevzdejte do určeného sběrného místa. 

 

Slovenčina 

Návod na obsluhu: Držiak do auta, klips na parkovací lístok 

Pokyny na použitie: 

• Umiestnite výrobok na viditeľné a ľahko prístupné miesto vo vozidle. 

• Uistite sa, že klips pevne drží parkovací lístok, aby nespadol. 

• Používajte výrobok podľa určenia. 

Údržba: 

• Pravidelne čistite výrobok vlhkou handričkou. 

• Vyhnite sa používaniu agresívnych čistiacich prostriedkov, ktoré môžu poškodiť materiál. 

• Pravidelne kontrolujte stav klipsu a držiaka. 

Utilizácia: 

• Výrobok je recyklovateľný. 

• Zlikvidujte ho podľa miestnych predpisov o odpadoch. 

• V prípade poškodenia odovzdajte ho do príslušného recyklačného zariadenia. 

 

Deutsch 

Bedienungsanleitung: Fahrzeughalterung, Parkticket-Klammer 



Gebrauchsanweisung: 

• Befestigen Sie das Produkt an einer gut sichtbaren und leicht zugänglichen Stelle im 
Fahrzeug. 

• Stellen Sie sicher, dass die Klammer das Parkticket sicher hält, damit es nicht 
herunterfällt. 

• Verwenden Sie das Produkt gemäß seiner Bestimmung. 

Pflege: 

• Reinigen Sie das Produkt regelmäßig mit einem feuchten Tuch. 

• Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschädigen könnten. 

• Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand von Klammer und Halterung. 

Entsorgung: 

• Das Produkt ist recyclingfähig. 

• Entsorgen Sie es nach den örtlichen Vorschriften. 

• Bei Beschädigung bringen Sie es bitte zu einer geeigneten Sammelstelle. 

 

Українська 

Інструкція з експлуатації: Автомобільний вішак, кліпса для паркувального квитка 

Інструкції з використання: 

• Закріпіть виріб у видимому та легкодоступному місці в автомобілі. 

• Переконайтеся, що кліпса надійно утримує паркувальний квиток, щоб він не впав. 

• Використовуйте виріб згідно з його призначенням. 

Догляд: 

• Регулярно очищуйте виріб вологою ганчіркою. 

• Уникайте використання агресивних миючих засобів, які можуть пошкодити 
матеріал. 

• Періодично перевіряйте стан кліпси та вішаку. 

Утилізація: 

• Виріб підлягає переробці. 

• Утилізуйте його згідно з місцевими нормами щодо відходів. 

• У випадку пошкодження зверніться до відповідного пункту збору відходів. 

 

Română 



Manual de utilizare: Suport auto, clemă pentru tichetul de parcare 

Instrucțiuni de utilizare: 

• Montați produsul într-un loc vizibil și accesibil în mașină. 

• Asigurați-vă că clema ține tichetul de parcare ferm pentru a preveni căderea acestuia. 

• Utilizați produsul conform destinației. 

Întreținere: 

• Curățați produsul regulat cu o cârpă umedă. 

• Evitați utilizarea substanțelor chimice agresive care pot deteriora materialul. 

• Verificați periodic starea clemei și a suportului. 

Eliminare: 

• Produsul este reciclabil. 

• Eliminați-l conform reglementărilor locale privind deșeurile. 

• În caz de deteriorare, predați-l la un punct de colectare adecvat. 

 

Magyar 

Használati utasítás: Autós akasztó, parkolójegy klipsz 

Használati utasítások: 

• Rögzítse a terméket egy jól látható és könnyen elérhető helyen az autóban. 

• Győződjön meg róla, hogy a klipsz biztonságosan tartja a parkolójegyet, hogy az ne essen 
le. 

• Használja a terméket a rendeltetésszerűen. 

Karbantartás: 

• Tisztítsa rendszeresen a terméket nedves ruhával. 

• Kerülje az erős vegyszerek használatát, amelyek károsíthatják az anyagot. 

• Rendszeresen ellenőrizze a klipsz és az akasztó állapotát. 

Ártalmatlanítás: 

• A termék újrahasznosítható. 

• Ártalmatlanítsa a helyi hulladékszabályoknak megfelelően. 

• Sérülés esetén vigye el egy megfelelő gyűjtőpontra. 

 

Български 



Ръководство за употреба: Автомобилен вешалка, клипс за паркинг билет 

Инструкции за употреба: 

• Монтирайте продукта на видимо и лесно достъпно място в автомобила. 

• Уверете се, че клипсът държи паркинг билета здраво, за да не падне. 

• Използвайте продукта съгласно предназначението му. 

Поддръжка: 

• Редовно почиствайте продукта с влажна кърпа. 

• Избягвайте използването на агресивни почистващи препарати, които могат да 
повредят материала. 

• Редовно проверявайте състоянието на клипса и вешалката. 

Утилизиране: 

• Продуктът може да бъде рециклиран. 

• Утилизирайте го според местните разпоредби за отпадъци. 

• При повреда, отнесете го до подходящ пункт за събиране. 

 

Ελληνικά 

Οδηγίες Χρήσης: Κρεμάστρα Αυτοκινήτου, Κλιπ για Παρκινγκ Εισιτήριο 

Οδηγίες Χρήσης: 

• Τοποθετήστε το προϊόν σε εμφανές και εύκολα προσβάσιμο σημείο μέσα στο αυτοκίνητο. 

• Βεβαιωθείτε ότι το κλιπ κρατά με ασφάλεια το εισιτήριο παρκαρίσματος ώστε να μην 
πέσει. 

• Χρησιμοποιείτε το προϊόν σύμφωνα με την προορισμένη του χρήση. 

Συντήρηση: 

• Καθαρίζετε τακτικά το προϊόν με ένα βρεγμένο πανί. 

• Αποφύγετε τη χρήση σκληρών χημικών ουσιών που μπορεί να βλάψουν το υλικό. 

• Ελέγχετε περιοδικά την κατάσταση του κλιπ και της κρεμάστρας. 

Απόρριψη: 

• Το προϊόν είναι ανακυκλώσιμο. 

• Απορρίψτε το σύμφωνα με τις τοπικές οδηγίες διαχείρισης αποβλήτων. 

• Σε περίπτωση βλάβης, παραδώστε το σε κατάλληλο σημείο συλλογής. 

 

Lietuvių 



Naudojimo instrukcija: Automobilio kabykla, parkavimo bilieto klipsas 

Naudojimo nurodymai: 

• Sumontuokite produktą matomoje ir lengvai pasiekiamoje vietoje automobilyje. 

• Įsitikinkite, kad klipsas saugiai laiko parkavimo bilietą, kad jis neslystų ar nepatektų. 

• Naudokite produktą pagal jo paskirtį. 

Priežiūra: 

• Reguliariai valykite produktą drėgnu skudurėliu. 

• Venkite agresyvių valymo priemonių, kurios gali pažeisti medžiagą. 

• Nuolat tikrinkite klipso ir kabyklos būklę. 

Utilizacija: 

• Produktas yra perdirbamas. 

• Utilizuokite jį pagal vietos atliekų tvarkymo taisykles. 

• Sugedus, perduokite jį tinkamam surinkimo punktui. 

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcija: Automašīnas pakaramais, autostāvvietas biļešu klipsis 

Lietošanas instrukcijas: 

• Novietojiet produktu redzamā un viegli pieejamā vietā automašīnā. 

• Pārliecinieties, ka klipsis droši tur jūsu autostāvvietas biļeti, lai tas nepiekristu. 

• Lietojiet produktu atbilstoši tā paredzētajai funkcijai. 

Kopšana: 

• Regulāri notīriet produktu ar mitru drānu. 

• Izvairieties no agresīvu tīrīšanas līdzekļu izmantošanas, kas var sabojāt materiālu. 

• Regulāri pārbaudiet klipsa un pakarama stāvokli. 

Utilizācija: 

• Produkts ir pārstrādājams. 

• Utilizējiet to saskaņā ar vietējiem atkritumu apsaimniekošanas noteikumiem. 

• Ja tas ir bojāts, nogādājiet to uz atbilstošu savākšanas vietu. 

 

Suomi 

Käyttöohje: Auton ripustin, pysäköintilipuklipsi 



Käyttöohjeet: 

• Asenna tuote näkyvään ja helposti saavutettavaan paikkaan autossasi. 

• Varmista, että klipsi pitää pysäköintilipun tukevasti, jotta se ei putoa. 

• Käytä tuotetta sen tarkoitetulla tavalla. 

Huolto: 

• Puhdista tuote säännöllisesti kostealla liinalla. 

• Vältä voimakkaiden puhdistusaineiden käyttöä, jotka voivat vahingoittaa materiaalia. 

• Tarkista säännöllisesti klipsin ja ripustimen kunto. 

Hävittäminen: 

• Tuote on kierrätettävä. 

• Hävitä se paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti. 

• Vaurioituneen tuotteen kohdalla vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen. 

 

Hrvatski 

Upute za uporabu: Držač za automobil, kopča za parking kartu 

Upute za uporabu: 

• Postavite proizvod na vidljivo i lako dostupno mjesto u automobilu. 

• Provjerite da kopča sigurno drži parking kartu kako ne bi ispala. 

• Koristite proizvod prema namjeni. 

Održavanje: 

• Redovito čistite proizvod vlažnom krpom. 

• Izbjegavajte korištenje agresivnih sredstava za čišćenje koja mogu oštetiti materijal. 

• Redovito provjeravajte stanje kopče i držača. 

Odlaganje: 

• Proizvod je moguće reciklirati. 

• Odložite ga sukladno lokalnim propisima o otpadu. 

• U slučaju oštećenja, odnesite ga u odgovarajuću zbirnu stanicu. 

 

Slovenščina 

Navodila za uporabo: Avto obešalnik, sponka za parkirni list 

Navodila za uporabo: 



• Namestite izdelek na vidno in lahko dostopno mesto v vozilu. 

• Prepričajte se, da sponka varno drži parkirni list, da ne pade. 

• Uporabljajte izdelek skladno z njegovim namenom. 

Vzdrževanje: 

• Redno čistite izdelek z vlažno krpo. 

• Izogibajte se uporabi agresivnih čistil, ki lahko poškodujejo material. 

• Redno preverjajte stanje sponke in obešalnika. 

Odstranjevanje: 

• Izdelek je mogoče reciklirati. 

• Odstranite ga skladno z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki. 

• V primeru poškodbe ga odnesite na ustrezno zbirno mesto. 

 

Français 

Mode d'emploi : Porte-voiture, clip pour ticket de parking 

Conseils d'utilisation : 

• Fixez le produit dans un endroit visible et facilement accessible dans votre voiture. 

• Assurez-vous que le clip maintient fermement le ticket de parking pour éviter toute 
chute. 

• Utilisez le produit conformément à sa destination. 

Entretien : 

• Nettoyez régulièrement le produit avec un chiffon humide. 

• Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le 
matériau. 

• Vérifiez périodiquement l'état du clip et du porte-voiture. 

Élimination : 

• Le produit est recyclable. 

• Jetez-le selon les réglementations locales en matière de déchets. 

• En cas de dommage, déposez-le dans un point de collecte approprié. 

 

Español 

Manual de instrucciones: Percha para coche, clip para ticket de aparcamiento 

Instrucciones de uso: 



• Coloque el producto en un lugar visible y de fácil acceso en su coche. 

• Asegúrese de que el clip sujete firmemente el ticket de aparcamiento para evitar que se 
caiga. 

• Utilice el producto según lo previsto. 

Mantenimiento: 

• Limpie el producto regularmente con un paño húmedo. 

• Evite el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material. 

• Revise periódicamente el estado del clip y de la percha. 

Eliminación: 

• El producto es reciclable. 

• Dispóngalo de acuerdo con las normativas locales de gestión de residuos. 

• En caso de daño, llévelo a un punto de reciclaje adecuado. 

 

Svenska 

Användarmanual: Bilhängare, parkeringsbiljettklämma 

Användarinstruktioner: 

• Fäst produkten på en synlig och lättillgänglig plats i din bil. 

• Se till att klämman håller parkeringsbiljetten säkert så att den inte faller. 

• Använd produkten enligt dess avsedda syfte. 

Underhåll: 

• Rengör produkten regelbundet med en fuktig trasa. 

• Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet. 

• Kontrollera regelbundet klämman och hängarens skick. 

Bortskaffande: 

• Produkten är återvinningsbar. 

• Kassera den enligt lokala avfallshanteringsregler. 

• Vid skada, lämna in den till en lämplig återvinningsstation. 

 

Português 

Manual do Utilizador: Suporte de Carro, Clipe para Bilhete de Estacionamento 

Instruções de uso: 



• Fixe o produto num local visível e de fácil acesso no seu carro. 

• Certifique-se de que o clipe segura firmemente o bilhete de estacionamento para evitar 
quedas. 

• Utilize o produto conforme a sua finalidade. 

Manutenção: 

• Limpe o produto regularmente com um pano húmido. 

• Evite usar produtos químicos agressivos que possam danificar o material. 

• Verifique periodicamente o estado do clipe e do suporte. 

Eliminação: 

• O produto é reciclável. 

• Descarte-o de acordo com as normas locais de resíduos. 

• Em caso de danos, leve-o a um ponto de recolha adequado. 

 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing: Autohanger, Parkeerticketclip 

Gebruiksaanwijzing: 

• Bevestig het product op een zichtbare en gemakkelijk toegankelijke plaats in uw auto. 

• Zorg ervoor dat de clip het parkeerticket stevig vasthoudt zodat het niet valt. 

• Gebruik het product volgens de beoogde functie. 

Onderhoud: 

• Reinig het product regelmatig met een vochtige doek. 

• Vermijd het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen die het materiaal kunnen 
beschadigen. 

• Controleer regelmatig de staat van de clip en de hanger. 

Verwijdering: 

• Het product is recyclebaar. 

• Verwijder het volgens de lokale afvalvoorschriften. 

• Bij beschadiging, breng het naar een geschikte inzamelplaats. 

 

Italiano 

Manuale d'uso: Supporto per auto, clip per il ticket del parcheggio 

Istruzioni per l'uso: 



• Fissare il prodotto in un luogo visibile e facilmente accessibile all'interno dell'auto. 

• Assicurarsi che il clip tenga saldamente il ticket del parcheggio per evitare cadute. 

• Utilizzare il prodotto secondo l'uso previsto. 

Manutenzione: 

• Pulire regolarmente il prodotto con un panno umido. 

• Evitare l'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale. 

• Controllare periodicamente lo stato del clip e del supporto. 

Smaltimento: 

• Il prodotto è riciclabile. 

• Smaltirlo secondo le normative locali sui rifiuti. 

• In caso di danni, portarlo a un punto di raccolta adeguato. 

 


